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Ogtoszenie dodatkowych
informacji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca/podmiot zamawiajacy

I.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krajowy numer identyfikacyjny: (jezeli jest
Krwiolecznictwa w Biatymstoku znany)

Adres pocztowy: ul. M. Sktodowskiej - Curie 23

Miejscowosc¢: Biatystok Kod pocztowy: 15-950 Panstwo: Polska (PL)
Punkt kontaktowy: Tel.: +48 857447002

Osoba do kontaktow: Anna Lisowska

E-mail: sekretariat@rckik.bialystok.pl +48 857447133

Adresy internetowe: (jeZeli dotyczy)

Ogolny adres instytucji zamawiajgcej/ podmiotu zamawiajgcego: (URL) www.rckik.bialystok.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
®@ Instytucja zamawiajaca O Podmiot zamawiajacy

PL Formularz standardowy 14 - Ogfoszenie dodatkowych informacji, informacje o niekompletnej procedurze lub 1/4
sprostowanie


mailto:ojs@publications.europa.eu
http://simap.europa.eu
http://simap.europa.eu

Sekcja ll: Przedmiot zamoéwienia

1.1.1) Nazwa nadana zamdéwieniu:
Dostawa ptyndéw do aferez kolekcyjnych i terapeutycznych, filtrow i nozykéw. ZP/PN - 33/11

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu:(podano w pierwotnym ogfoszeniu)

Przedmiotem zaméwienia jest dostawa:
- ptynu antykoagulacyjnego ACD-A w opakowaniach o objetosci 700-1000 ml typu worek w ilosci 1.000 szt.,
- roztworu do przechowywania koncentratu krwinek ptytkowych z aferezy — PAS w opakowaniach o objetosci
500 ml typu worek w ilosci 1.000 szt.,
- laboratoryjnych filtrow antyleukocytarnych do filtrowania 1 jednostki KKP Af lub 1-8 zlewanych jednostek KKP
zawieszonych w osoczu lub w ptynie do przechowywania koncentratu krwinek ptytkowych (PAS) w ilosci 2.400
szt.,
- nozykéw jednorazowego uzytku lub potaczen zgrzewdw kompatybilnych do posiadanych przez
ﬁgrgg(\sviajqcego zgrzewarek do jatowego taczenia drendw Compodock Fresenius lub TSCD Terumo w ilosci
. szt.
'-I p{yng@gtyﬁoagulacyjnego 4% cytrynian sodu w 0,9% NaCl w opakowaniach o objetosci 250 ml typu worek w
ilosci szt.,
- zestawow do jatowego tgczenia drendw do posiadanych przez Zamawiajacego zgrzewarek firmy TERUMO
model TSCD - kasetki wraz z nozykami umozliwiajgcymi wykonanie 1.470 zgrzewow.
l[3)ostawy beda realizowane w latach 2012 — 2013 do nastepujacych odbiorow: RCKiK w Biatymstoku i RCKiK w
oznaniu.
Zamawiajacy dopuszcza mozliwos¢ zmniejszenia maksymalnie o 20% asortymentu, tj. wielko$ci przewidzianych
do zakupu w poszczegolnych latach (do wytacznej decyzji Zamawiajgcego).
Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia zawarty jest w SIWZ.
lc;la* potwierdzenie, ze oferowane dostawy odpowiadajg wymaganiom Zamawiajacego Wykonawca do oferty
ofgacza:
1. Oswiadczenie o podleganiu lub niepodleganiu* obowigzkowi dokonania zgtoszenia/powiadomienia/
przeniesienia danych o wyrobie do bazy danych o wyrobie medgcznym do Prezesa Urzedu Rejestraciji
Produktéw Leczniczych Wyrobéw Med can/Jch i Produktow Biobojczych na podstawie art. 58 ustawy z dnia 20
maja 2010 r. o wyrobach medycznych (Dz. U. z 2010 r., Nr 107, poz. 679 z p6zn. zm.).
W przypadku ztozenia oswiadczenia o podleganiu obowigzkowi zgtoszenia/powiadomienia/przeniesienia
danych o wyrobie wymagana jest kopia zgtoszenia/ powiadomienia/przeniesienia danych potwierdzona za
zgodnos¢ z oryginatem.
W przypadku ztozenia oswiadczenia o niepodleganiu obowigzkowi dokonania zgtoszenia/powiadomienia/
przeniesienia danych o wyrobie oswiadczenie musi zawiera¢ podstawy braku tego obowigzku.
g. Certyfikat \f)ednostki Notyfikowanej, ze wyréb medyczny jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami — jezeli
otyczy wyrobu.
3. Deklaracja Wytworcy groducenta) 0 spetnianiu wymagan zasadniczych dla wyrobéw medycznych i
oznakowaniu znakiem CE.
Dokumenty sporzadzone w jezyku obcym sg sktadane wraz z ttumaczeniem na jezyk polski, poswiadczonym
przez Wykonawce.

11.1.3) WspéIny Stownik Zaméwien (CPV)

Stownik gtéwny Stownik uzupetniajacy (jezeli dotyczy)
Gltéwny przedmiot 33692500
Dodatkowe przedmioty 33141630
33141640
PL Formularz standardowy 14 - Ogfoszenie dodatkowych informacji, informacje o niekompletnej procedurze lub 2/4

sprostowanie



Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury(podano w pierwotnym ogtoszeniu)
® Otwarta

O Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

O Negocjacyjna bez uprzedniego ogloszenia

O Negocjacyjna z publikacjg ogtoszenia o zamowieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zamdwieniu

O Udzielenie zamowienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zamoéwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogfoszeniu)

ZP/PN - 33/11

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszen przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_elka33

Dane referencyjne ogtoszenia: 2011-167090 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktorego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.;: 2011/S 234-379118 z dnia: 06/12/2011 (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
01/12/2011 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI1.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetne;j

[J Sprostowania

[J Informacji dodatkowych

VI.2) Informacje na temat niepelnej procedury udzielenia zamoéwienia:
O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia zostato przerwane

O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia uznano za nieskuteczne

® Zamowienia nie udzielono

[0 Zamoéwienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikacii

V1.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI1.3.1)

O Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca

O Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacija, przekazang przez instytucje zamawiajaca
O Oba przypadki

VI1.3.2)
O W ogtoszeniu pierwotnym
O W odpowiedniej dokumentacji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)
O W obu przypadkach
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

VI.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduje sie Zamiast: Powinno byc¢:
zmieniany tekst:

V1.3.4) Daty, ktére nalezy poprawi¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktorym znajdujg sie Zamiast: Powinno byc¢:
zmieniane daty:

VI.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktére nalezy poprawi¢

V1.3.6) Tekst, ktory nalezy doda¢ do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktérym nalezy dodac tekst: Tekst do dodania:

V1.4) Inne dodatkowe informacje:

Na podstawie art. 93 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamdwien publicznych (Dz. U. z
2010 r. Nr 113, poz. 759 z p6zn. zm.), Regionalne Centrum Krwiodawstwa i Krwiolecznictwa w Biatymstoku
uniewaznia czesc¢ nr 5 - na dostawe ptynu antykoagulacyjnego 4% cytrynian sodu w 0,9% NaCl. W niniejsze;j
czesci postepowania nie zostata ztozona zadna oferta niepodlegajgca odrzuceniu.

VI.5) Data wystania niniejszego ogloszenia:
22/02/2012 (dd/mm/rrrr) - 1D:2012-027756
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